WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES - FIRED
CASE PISTOL HOLDER 9MM LUGER

Wilson Case Holders hold the case square to the cutter face for trimming as
well as inside neck reaming, case mouth deburring, and military crimp
removal. Standard Pistol Case Holders require that cases be tapped into the
case holder firmly to hold the case securely due to the straight wall
construction. We recommend Q-Style case holders when available for pistol
cartridges.

Attributes

Name: FIRED CASE PISTOL HOLDER 9MM LUGER
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002529
Mfr. No.: PH-9MM
Cartridge: 9 mm Luger
Case Type: Fired

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 28mm
Shipping length: 53mm
UPC: 815145022929

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
WILSON TRIMMER CASE HOLDERS

Einfuhrung

Die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS sind speziell fir die Verwendung mit 9mm Luger Pistolenkartuschen
konzipiert. Diese Halter sorgen daflr, dass die Hilsen wahrend des Trimmens und anderer
Bearbeitungsprozesse sicher gehalten werden. Die folgenden Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
e Uberpriife regelméaRig, ob die Halter in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende die Halter nicht in der Nahe von Kindern oder anderen schutzbedrftigen Personen.

Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fiir das Trimmen von Hulsen und die
Handhabung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Hiilsen fest in den Halter eingeschlagen sind, um ein Verrutschen wahrend des
Trimmens zu verhindern.

¢ Verwende die Standard Pistol Case Holders nur mit Hulsen, die fir diese Halter geeignet sind.

¢ Bei der Verwendung von QStyle Case Holders, achte darauf, dass sie korrekt installiert sind, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Trage Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor méglichen Verletzungen durch Spane oder andere
Ablagerungen zu schitzen.

¢ Halte deine Hande und andere Koérperteile von der Schneidflache fern, wahrend du das Trimmen
durchfihrst.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Halter:

o Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
o Wahle den passenden WILSON TRIMMER CASE HOLDER fir deine 9mm Luger Hullsen.
o Schlage die Hilsen vorsichtig und gleichmaRig in den Halter ein, bis sie fest sitzen.

2. Verwendung des Trimmers:

o Stelle die Schneideinheit des Trimmers auf die gewlnschte Lange ein.
o Beginne mit dem Trimmen der Hllsen, wahrend du sicherstellst, dass der Halter stabil bleibt.
o Flhre das Trimmen langsam und gleichmaBig durch, um ein gleichmaRBiges Ergebnis zu erzielen.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne die Hilsen vorsichtig aus dem Halter.
o Reinige den Halter und die Schneidflache nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
o Uberpriife die Halter auf Beschadigungen und lagere sie an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Halter gemaf den értlichen Vorschriften fur Elektronik und

Kunststoffabfalle.
¢ Informiere dich Uber die richtige Entsorgung von Hilsen und anderen Materialien, die bei der Verwendung
des Produkts anfallen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, wende dich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu
deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die WILSON TRIMMER CASE HOLDERS sind ein nutzliches Werkzeug fur das Trimmen von Hulsen, wenn sie
sicher und gemaR den Anweisungen verwendet werden. Befolge die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



WILSON TRIMMER CASE HOLDERS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS for your reloading needs. This guide provides
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS in a wellventilated area.

* Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

¢ Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

e Store the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS out of reach of children and pets.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in machinery.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
product.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the trimmer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from sharp edges during operation.
o Risk of eye injury from debris or particles generated during trimming.
o Risk of hearing damage from excessive noise, if applicable.

¢ Avoiding Hazards:

o Always handle the trimmer with care and ensure that your hands are dry.

Do not attempt to modify the product or use it for purposes other than intended.

Ensure that the case is securely held in place before starting the trimming process.

Never leave the trimmer unattended while it is in operation.

If you experience any discomfort or unusual noise, stop using the product immediately and inspect
it.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
o Adult supervision is required when used in the presence of younger individuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the trimmer is placed on a stable and flat surface.

o Attach the WILSON TRIMMER CASE HOLDER securely to the trimmer according to the
manufacturer's instructions.

o Verify that all connections are tight and secure before use.

2. Usage:



[¢]

Insert the fired case into the case holder, ensuring it is firmly seated.

Tap the case holder gently to ensure the case is held securely.

Adjust the trimmer settings according to the desired trim length.

Start the trimmer and allow it to operate until the trimming process is complete.

Once finished, turn off the trimmer and carefully remove the trimmed case from the holder.
Clean the trimmer and case holder after use to remove any debris.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

e Ensure that the product is disposed of in a manner that does not pose a risk to the environment.
¢ Do not throw the product into household waste. Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with
the WILSON TRIMMER CASE HOLDERS. Always prioritize safety and do not hesitate to reach out for assistance if
needed. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Soportes de Caso WILSON

Introduccion

Los soportes de caso WILSON para cartuchos de pistola estan disefiados para facilitar el recorte y el
procesamiento de cartuchos de 9 mm Luger. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lea atentamente esta guia antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstadculos antes de utilizar los soportes de
caso.

e Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando
manipules cartuchos y herramientas.

e Mantén los soportes de caso fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

¢ Nunca utilices los soportes de caso para ningln propdsito que no sea el recomendado.

¢ Inspecciona los soportes de caso antes de cada uso para asegurarte de que estén en buenas condiciones
y sin dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Al insertar los cartuchos en los soportes, asegurate de que estén firmemente colocados para evitar que
se suelten durante el uso.

¢ No fuerces los cartuchos en los soportes; esto puede causar dafios tanto al cartucho como al soporte.

¢ Evita el contacto con bordes afilados durante el desbaste del cuello interior y el desbarbado de la boca
del cartucho.

¢ Si experimentas cualquier dificultad o resistencia excesiva al utilizar los soportes, detente y revisa el
proceso antes de continuar.

e Siempre trabaja en un area bien iluminada para poder ver claramente lo que estéas haciendo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Coloca el soporte de caso en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el soporte esté orientado correctamente segun las instrucciones del fabricante.

2. Uso:

[¢]

Inserta el cartucho 9 mm Luger en el soporte de caso hasta que quede ajustado.

Utiliza el cortador para recortar el cartucho, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Realiza el desbaste del cuello interior y el desbarbado de la boca del cartucho segun sea
necesario.

Retira el cartucho del soporte con cuidado una vez que hayas completado el proceso.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los soportes de caso, deséchalos de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.

 Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas adicionales sobre el uso seguro de los soportes de caso WILSON, por favor consulta el sitio
web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y de
estar al tanto de cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con el producto.

Gracias por elegir los soportes de caso WILSON. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de
un uso seguro y efectivo del producto.



Guide de Sécurité pour les PorteMunitions Wilson

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité des portemunitions Wilson. Ce document fournit des instructions
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces
directives pour minimiser les risques et assurer votre sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de munitions et
d'équipements associés.

o Vérifie régulierement |'état de ton portemunitions pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

o Utilise le produit uniquement a des fins prévues et conformément aux instructions fournies.

e Tiens le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surcharge pas le portemunitions avec plus de cartouches que ce qu'il est concu pour supporter.
Evite d'utiliser des cartouches endommagées ou usées, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Lorsque tu manipules des cartouches, porte des gants de protection pour éviter les blessures.
Assuretoi que le portemunitions est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout accident.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Retire le portemunitions de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Assuretoi que le portemunitions est propre et sec avant de I'utiliser.
o Sinécessaire, consulte le manuel d'utilisation pour des instructions spécifiques sur I'installation.

2. Utilisation :

o Insere les cartouches dans le portemunitions en veillant a ce qu'elles soient bien en place.
o Utilise le portemunitions dans un environnement sdr, loin de toute source de danger.
o Ne laisse pas le portemunitions sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le portemunitions est usé ou endommagé, éliminele de maniéere responsable.

¢ Consulte les réglementations locales pour savoir comment éliminer les produits en plastique et les
munitions de maniére appropriée.

* Ne jette pas le portemunitions dans des déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton portemunitions Wilson, consulte le site web
du fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur le produit a portée
de main lors de la prise de contact.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation de ton
portemunitions Wilson. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions.



Guida di Sicurezza per i Porta Casi Wilson
Trimmer

Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per i Porta Casi Wilson Trimmer, progettati per I'uso con cartucce da pistola

9mm Luger. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare i Porta Casi Wilson solo per I'uso previsto, ossia per il taglio e la lavorazione di cartucce da
pistola 9mm Luger.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnalare immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente per eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il Porta Casi sia correttamente fissato prima di procedere con il taglio.

* Non forzare i casi nel Porta Casi, poiché potrebbe danneggiare il prodotto o causare infortuni.
¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
¢ Non utilizzare il Porta Casi se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Porta Casi:

o Posizionare il Porta Casi su una superficie piana e stabile.
o Assicurarsi che il Porta Casi sia ben ancorato al cutter per evitare movimenti durante |'uso.

2. Uso del Porta Casi:

o Inserire il caso nel Porta Casi, assicurandosi che sia allineato correttamente.
o Utilizzare il cutter per eseguire il taglio desiderato, mantenendo le mani lontane dalla lama.
o Rimuovere il caso dal Porta Casi con cautela dopo il taglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire il Porta Casi secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio appropriate per il materiale
del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE
specificato sulla confezione del prodotto o sul sito web ufficiale del produttore.



Bruksanvisning for WILSON TRIMMER CASE
HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES L.E. WILSON
FIRED CASE PISTOL HOLDER 9MM LUGER

Introduksjon
Takk for at du valgte WILSON TRIMMER CASE HOLDERS for dine pistolpatroner. Denne bruksanvisningen gir

viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid sikkerhetsutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med hylser.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Trimming og reaming: Sgrg for at hylsene er riktig plassert i holderen for & unnga ulykker.
 Militaere krimp: Vaer oppmerksom pa at fjerning av militeere krimp kan kreve ekstra forsiktighet.
¢ Hylseholdere: Bruk QStyle hylseholdere nar de er tilgjengelige for bedre sikkerhet og stabilitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at hylsene er rene og i god stand far de settes inn i hylseholderen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for distraksjoner.

2. Bruk av hylseholder:

o Plasser hylsen i holderen, og bank den forsiktig pa plass for a sikre at den sitter godt.
o Bruk den kvadratiske mot kutterflaten for trimming av hylsen.
o Utfar innvendig nakke reaming og avgrunning av hylsemunnen som ngdvendig.

3. Etter bruk:

o Rengjer hylseholderen for 3 fijerne eventuelle rester fra bruken.
o Oppbevar hylseholderen pa et tert og sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

* Avfall som oppstar fra bruk av produktet ber kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Unnga a kaste hylser og annet avfall i naturen. Bruk alltid spesifiserte resirkuleringsmetoder der det er
tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for sikkerhetsforespgrsel.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
WILSON TRIMMER CASE HOLDERS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Uchwyty do tusek Wilson

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw do tusek Wilson. Niniejsza instrukcja bezpieczefstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj uchwyty w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

e Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj uchwytéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ i stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas pracy z materiatami do tusek.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj uchwytéw tylko z odpowiednimi tuskami 9 mm Luger.

¢ Upewnij sie, ze tuski s3 mocno osadzone w uchwycie przed rozpoczeciem ciecia lub wiercenia.

¢ Noszenie okularéw ochronnych podczas uzytkowania jest zalecane, aby chronié oczy przed odtamkami.
Trzymaj rece z dala od ostrych krawedzi noza tnacego.

Nie prébuj modyfikowaé uchwytéw ani uzywac ich w sposéb niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytow:
o Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest wytgczone przed instalacjg uchwytéw.
o W16z tuske do uchwytu, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
o Sprawdz, czy uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie uchwytéw:

o Wtacz narzedzie tnace.
o Powoli i ostroznie przesun tuske przez ostrze, unikajgc nadmiernego nacisku.
o Po zakohczeniu ciecia lub wiercenia wyfacz narzedzie i ostroznie wyjmij tuske z uchwytu.

3. Czyszczenie:

o Po uzyciu oczy$¢ uchwyty z pozostatosci tusek i zanieczyszczen.
o Uzyj miekkiej szmatki lub pedzla do usuniecia zanieczyszczen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj uchwytéw do ogdlnych odpaddw, jesli sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.
e Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu materiatéw metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi organami regulacyjnymi w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do najnowszych informacji o
bezpieczenstwie produktéw oraz ewentualnych akcjach zwrotnych.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
uchwytéw do tusek Wilson. Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze zachowuj czujnos¢ i
korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami.



WILSON TRIMMER CASE HOLDERS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu tarjoamaan
sinulle kaikki tarvittavat tiedot turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytt6osi ja ettd ymmarrat sen toiminnan.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla patruunoilla (9 mm Luger).

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd patruunat on naputeltu tiukasti pidikkeeseen, jotta ne pysyvat turvallisesti paikallaan.
Valta liiallista voimaa, kun asennat tai poistat patruunoita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, trimmaamisen aikana.

Al3 koskaan yrita kayttaa tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
o Aseta patruuna tiukasti WILSON TRIMMER CASE HOLDER pidikkeeseen.
o Tarkista, ettd patruuna on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista leikkuri ja varmista, ettd se toimii moitteettomasti.
o Suorita trimmaus tai reamingprosessi huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki burrit on poistettu patruunan suulta ja sotilaspuristus on poistettu.

3. Huolto

o Puhdista tuote kaytdn jalkeen varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.

Havittamisohjeet

e Havitad tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, suosittelemme ottamaan yhteyttad valmistajaan tai paikallisiin jalleenmyyjiin.
He voivat tarjota tarkempia tietoja tuotteesta ja sen turvallisesta kaytosta.



Kiitos, etta valitsit WILSON TRIMMER CASE HOLDERS tuotteen. Turvallinen kaytté varmistaa parhaan
mahdollisen kokemuksen!



Sakerhetsinstruktioner for WILSON TRIMMER
CASE HOLDERS, PISTOL CARTRIDGES L.E. WILSON
FIRED CASE PISTOL HOLDER 9MM LUGER

Introduktion

Tack for att du valt WILSON TRIMMER CASE HOLDERS. Dessa hylshallare ar designade for att sakerstalla en
saker och effektiv trimning av hylsor. Fér att maximera sakerheten och prestandan, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna fér att undvika skador.

Kontroller: Inspektera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar fri fran skador.
Forvaring: Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportering: Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med hylshallaren for att skydda 6gonen fran skrap.

e Se till att hylsorna ar korrekt placerade i hylshallaren for att forhindra att de lossnar under trimning.
e Undvik att anvanda hylshallaren om du ar trétt eller distraherad.

e Hall arbetsomraddet rent och organiserat for att minimera risken for olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylsor:

o Placera hylsan i hylshallaren.
o Knacka forsiktigt hylsan pa plats tills den sitter fast ordentligt.

2. Trimning av hylsor:

o Montera hylshallaren pa din trimmer enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera trimningsdjupet enligt dina specifikationer.
o Starta trimmern och trimma hylsan. Hall alltid handerna borta fran trimningsomradet.

3. Inre nackfrasning och avgradning:

o Folj samma procedur for att installera hylsan.
o Anvand lampliga verktyg for att utféra inre nackfrasning och avgradning.

4. Borttagning av militarkrimp:

o Anvand hylshallaren for att halla hylsan pa plats medan du avlagsnar militarkrimpen.
o Kontrollera hylsorna noggrant efter borttagning for att sakerstalla att de ar klara for anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpe¢nému pouzivani drzaku naboju
Wilson

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzaky nabojl Wilson pro pistole. Tento ndvod vam poskytne dllezité informace o
bezpelném pouzivani a Udrzbé produktu, abyste zajistili jeho spravnou funkénost a minimalizovali riziko Urazu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tento navod.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu neposkozené a spravné funguiji.

¢ PouZivejte pouze doporucené naboje, konkrétné 9 mm Luger.

¢ Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo neznamé naboje.

¢ Pri manipulaci s ndboji dodrzujte zakladni bezpecnostni opatieni, jako je noSeni ochrannych bryli a
rukavic.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pri vkladani nabojd do drzaku zajistéte, aby byly pevné a spravné umistény.
Nikdy netlacte na naboje silou, pokud se nechtéji snadno zasunout.

Drzaky nabojl pouZivejte pouze pro zamyslené Ucely, tj. pro Upravu nabojd.
Pfi praci s naboji se vyvarujte jakychkoli ndhlych pohybd nebo nepozornosti.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je drzak spravné upevnén a stabilni.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Instalace drzaku:
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a stabilni.
o Umistéte drzak na rovny povrch a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny prvky drzaku spravné spojeny a zajistény.
2. Pouziti drzaku:
o Vlozte naboj do drzaku kolmo na Celni stranu.
o Pro ofezavani a dalsi Gpravy naboje pouzijte odpovidajici nastroje.
o Po dokonceni Upravy nadboje drzak opatrné vyjméte.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte drzak na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
o Cistéte drzak suchym hadfikem a vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii.

Pokyny k likvidaci

» Drzak nabojl a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Pokud je drzak poskozen, zlikvidujte ho okamzité, abyste predesli nehodam.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusny kontaktni bod v EU.
Zaveér

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani drzakl nabojd Wilson. Dékujeme, Ze dbate
na bezpecnost a zodpovédnost pfi manipulaci s nasimi produkty.
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